ZMLUVA O POSKYTNUTI AUDITORSKYCH SLUZIEB
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona &- 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik v znenl neskorsich
predpisov

A004-12

Clanok 1
Zmluvné strany

Odberatel : BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ
Sabinovska 16
P.0.Box 106
820 05 Bratislava
Statutamy zéstupca: Ing. Pavol Fredo, predseda
1CO: 36 063 608
DIC: 2021608369

(dalej len ,odberatel" alebo ,BSK")

Dodavatel: Audit consults, s.r.o., auditorska spolo¢nost, licencia SKAU ¢&. 323

M.R, Stefanika 167/16

017 01 Povazska Bystrica

Statutarny z&stupca: Ing. Lubica Smatanové, zodpovedny auditor, &. licencie 85

ICO: 36334715

DIC: 202181345

IC DPH: SK 202181345

zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Trenéin, oddiel: Sro, vioZzka &..
14547/R

{dalej len ,,dodavatel*)

Sluzby sa poskytuju v stlade s Obchodnym zakonnikom &. 513/1991 Z. Z., v znenl zmien
a dodatkov, v sUlade so zakonom & 540/2007 Z. z. o auditoroch, audite a dohfade nad
vykonom auditua o zmene a doplneni zakona & 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov a v zmysle priloZenych VSeobecnych podmienck poskytovania auditu
Uétovnej zavierky (dalej len "WPPA", ktoré st v sUlade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi.

Clanok 2
Predmet zmiuvy

Dodavatel sa zavézuje zabezpedi’ pre odberatela v zmysle tejto zmluvy:

1. audit konsolidovanej U¢tovnej zavierky v stlade so zakonom &. 540/2007 Z.z. o auditoroch,
audite a dohlade nad vykonom auditu aozmene adoplneni zakona & 431/2002 Z.z.
o Udtovnictve vzneni neskor$ich predpisov (dale] len zdkon o auditoroch") a ostatnymi
pravhymi normami platnymi v Slovenskej republike za (étovné obdobie roku 2011,

2. audit stladu konsolidovane] vyroCnej spravy BSK za rok 2011 zostavenej podla § 20 zakona
431/2002 Z. z. o uétovnictve v platnom zneni s auditovanom konsolidovanou (ctovnou
zavierkou.




10.

Clanok 3
Vykonavanie auditu

Dodavatel je povinny vykonavat sluZzby silvisiace s predmetom zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatefom. SluZzby uvedené v €L 2 body 1. a 2. je dodavatel povinny vykonat
podla terminov v ramci harmonogramu prac odsthlaseného obidvomi stranami uvedeného
v prilohe &. 2

Dohodnuté terminy sa mézu zmenit podfa ckolnosti a spresnit na zéklade dohody obidvoch
stran .

Pofas poskytovania sluzieb na zaklade tejto zmluvy méZe dodavatel na zaklade svojho
uvazenia vyuZit zdrofe a pracovnikov inych firiem, avSak poskytnutie siuZieb tak, aby sa
naplnit predmet zmluvy, zostane povinnostou a zodpovednosfou dodavatela.

Qdberatel poskytne auditorovi akiudine vyhlasenie podia bodu 8 VSecbecnych podmienok
poskytovania auditu (VPPA).

Qdberatel je povinny dodat’ dodavatelovi podklady nevyhnuiné pre potreby vykonu sluZieb
slvisiacich s predmetom zmluvy, a to priebeZne podla poziadaviek dodavatefa.

V pripade, ak odberatel nepredlozi dodavatefovi vyroénu spravu na overenie, odberatel nie je
opravneny citovat vo vyroénej sprave ¢asti auditorskej spravy vyhotovenej dodavatefom.

Poskytnutie sluZieb $pecifikovanych v tejto zmluve musi byt (gelné a hospodarne.

Dodavatel je povinny bez zbytoéného odkladu odovzdat odberatelovi vietko, &o pre
odberatefa ziska v slvislosti s poskytovanim sluZieb Specifikovanych vtejto zmiluve.
Dodavatel je povinny odberatela oboznamovat so skutkovym stavom veci slvisiacej
s poskytovanim sluzieb podfa tejto zmluvy.

Dodavatel je povinny zachovavat micanlivost o v8etkych skutofnostiach, o kiorych sa
dozvedel v slvislosti s poskytovanim sluZieb $pecifikovanych vtejto zmluve, ato aj po
ukonéeni platnosti a uéinnosti tejio zmluvy.

Dodavatel povazuje informacie, doklady a iné materidly poskytnuié odberateflom pre plnenie
predmety zmluvy za prisne dbverné. Okruh pracovnikov dodavatela zabezpecujtcich
vykondvanie sluzieb suvisiacich s predmetomn zmiuvy bude odberatelovi vopred plsomne
oznameny.

Objednavatel aj dodavatel urdili zodpovednych pracovnikov, s ktorymi budd prejednavané
poziadavky vyplyvajlce z predmetu tejto zmluvy, ako napriklad podrobny harmonogram prac,
odstihlasovanie predkladanych navrhov sprav, podoba, rozsah a terminy predkladania
potrebnych dokladov, pisomnosti a vysvetieni.

Zodpovedny pracovnik za objednavatela Zuzana Galova

Zodpovedny pracovnik za dodavatela Lubica Smatanova

Clanok 4
Cena a fakturacia

Odberatel sa zavézuje zaplatit auditorovi za sluzby poskytnuté a vykonané podra ¢lanku 2 .
ods. 1 a 2 dohodnutt cenu podla zakona &. 18/1996 Z. z o cenéch a to:

Celkovéa zmluvna cena 29 990,- € bez DPH

20 % DPH §998,-€
Celkova zmluvna cena vratane DPH: 35 988,-€ s DPH

V pripade zmeny legislativy zékona o DPH bude fakturovana platna sadzba dane z pridanej




‘hodnoty.

Odmenu podra &l. 4. bod 1. je dodavatel opravneny fakturovat cdberatefovi nasledovne:

e« 50% +DPHdo 30.6. 2012
50 % + DPH pred odovzdanim auditorskej spravy

Odberatel sa zavazuje uhradit fakturu do 14 dnf odo dfa jej dorugenia.

. Pripadna zmena rozsahu vykonanych sluzieb "3pecifikovanych v predmete zmluvy bude
riegend pisomnym dodatkom K zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

Clanok 5
Platnost’ a uéinnost zmluvy

.Zmluva sa uzatvara pre konsolidovanu G&tovnu zavierku za rok 2011 a je platna diiom podpisu
a Bdinna diiom nasledujlcim po dni jej zverejnenia v zmysle §47a Obdianskeho zakonnika

. Obe zmiuvné sfrany s opravnené kedykolvek bez udania dévodu tate zmluvu vypovedat
- formou pisomnej vypovede doru¢engj druhej zmluvnej strane, pri¢om plati, Ze zmluva zanika
ku diiu dorucenia pisomnej vypovede druhej zmiuvnej strane. V pripade vypovede zmluvy je
odberatel povinny dodavatelovi uhradit’ odmenu za tkony a prace vykonané v stilade s touto
zmluvou do datumu zaniku zmluvy. V pripade vypovede zmluvy je dodavatel povinny
ogovzdat odberatelovi vEetky doklady a materialy, kioré mu do diia zaniku zmluvy odberatef
poskytol.

Clanok 6
Osobitné a zavere&né usianovenia

Zmluvné strany sG povinné zachovavat miganlivost o skutoZnostiach zistenych plnenim
zmluvy pred ftretimi osobami s vynimkou informacii, ktoré st v8eobecne zname a mimo
 zakonnej povinnosti vypovede a povinnostl vyplyvajicich zmluvnym stranam zo zakona &,
-367/2000 Z. z. a vrozsahu upravenom v zakona & 540/2007 Z. z. o auditoroch, audite
.. adohlade nad vykonom auditu. Tato povinnost trva aj po skonéeni G&innosti tejto zmluvy.
Odberatel berie na vedomie, Ze dodavatel je povinny prijat’ potrebné opatrenia vyplyvajlce

'Zvyssie uvedeného zakona a daldich véeobecne zavaznych pravnych predpisov ¢ ochrane
- pred legalizaciou prijmov z trestnej &innosti a ochrane pred financovanim terorizmu Uginnych
v Slovenske] republike. Objednavatel berie na vedomie a suhlasi, 2e dodavatef je povinny

~ Vuvedenom rozsahu urobit' vo&i nemu dkony starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak
dodavatel zisti neobvykii obchodnii operéciu, je povinny urobit v urgenom rozsahu véetky
potrebné opatrenia a oznamenia podla prislugnych pravnych predpisov.

Pravne vztahy vyplyvajice ztejto zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona
913/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov a zakona o auditoroch.

Dodavatel z_odpovedé za kvalitné vykonanie predmetu zmiuvy aza Skodu, ktori sposobil
odberatefovi nespravnym a nekvalitnym poskytovanim stuZieb. Nezodpoveda vsak za vady,

ktorych priginou s nedostatky v dokladoch ainych materidloch odovzdanych auditorovi
odberatefom,

| Odberatel’_ _st?hlasi, aby dodavatel v pripads ukong&enia platnosti zmluvy, mohot komunikovat
. s"aStL,IPUJumm auditorom/auditorskou  spolognostou v zmysle zakona & 540/2007 Z. z.
© auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu § 30 ods. 6.




5. Zmluvné strany si navzéjom udefuji sthlas na poskytnutie informacii v potrebnom rozsahu,
vratane moznych dévernych informacii, svojim poistovatelom, pravnym zastupcom a inym
spolupracujicim osobam za predpokiadu, Ze bude zachovany dovermny charakter tychto
tdajov, atiez tretim stranam, ak to vyzaduji slovenské afalebo medzindrodné pravne
predpisy, ¢ profesijné alebo iné predpisy, ato najma (avsak nie vyiutne) z dévodu

poskytovania Gdajov pre Ucely postdenia nezavislosti auditora, Ci previerky kontroly kvality
zékazky v zmysle 1ISQC1. Konkrétna osoba bude odberatelovi vopred pisomne oznamena.

6. Zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch v slovenskom jazyku, z kiorych kazdy ma platnost
originalu. Objednévatel obdrzi 3 rovnopisy a dodavatef obdrzi dva rovnopisy tejto zmluvy.

7. V&etky $pecifické ¢asti, ktoré neupravuje tato zmluva sa riadia véeobecnymi podmienkami
poskytovania auditu (VPPA) uvedenymi v prilche €. 1, ktoré su neoddelitelnou ¢asfou tejto
zmiuvy.

8. Dodavatel berie na vedomie uzatvorenie tejto zmluvy s Bratislavskym samospravnym krajom
ako organom verejnej spravy, ktory v zmysle zakladnych principov zakona . 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam aozmene a doplneni niektorych zakonov (zékon
o slobode informacii) v zneni neskoréich predpisov o nie je tajné, je verejne” a Jprevazujuci
verejny zaujem nad obchodnymi a ekonomickymi zaujmami osob" na zaklade dobrovolnosti
nad ramec povinnosti uloZenej zakonom o slobode informacii, zverejiiuje vietky informacie,
ktoré sa ziskali za verejné financie alebo sa tykajl pouzivania verejnych financil, alebo
nakladania s majetkom BSK a Statu za Ucelom zvySovania transparentnosti samospravy pre
obtanov a kontroly verejnych financii ob&anmi a na zéklade tejto skutognosti vyslovne suhlasi
so zverejnenim tejto zmiuvy, resp. jei pripadnych dodatkov, vratane jej vsetkych priloh, ato
v pinom rozsahu (obsah, nalezitosti, identifikacia zmluvnych stran, osobné udaje, obchodné
tajomstvo, fakturatne udaje, atd.), na internetovej stranke objednavatela (BSK) za ucelom
zvy$ovania transparentnosti samospravy pre obtanov a kontroly verejnych financil ob&anmi.
Tento stihias sa udetuje bez akychkolvek vyhrad a bez ¢asového obmedzenia.

]

V Bratislave diia ....n,cococniennnn V Bratislave dna...

Za odberatela: Za dodavatela:

avol Freso Ing. lubica Smatanova
predseda BSK : zodpovedny auditor

Audit consults, s r.0.

Prilohy ku zmluve:

Priloha & 1 . V&eobecné podmienky poskytovania auditu ustovnej zavierky (dalsj len SNPPAY

Priloha &. 2: Harmonogram prac




Priloha &. 1 kuzmluve o poskytnuti auditorskych sluZieb

Vieobecné podmienky poskytovania auditu nétovnej zavierky
(d'alej len "VPPA")

Tieto vieobecné podmienky poskytovania auditu spolognosti Audit consults, s.r.o. sauplatiujd na poskytovanie auditorskych
sluzieb, ktoré vyplyvaju zo slovenskych pravnych predpisov, a na iné auditorské sluzby.

Uvod
Pre ugely tychto obchodnych podmienok maji nasledovné pojmy tento vyznam:

JZmiuva® je Zmiuva 0 poskytnuti auditorskych sluZieb alebo o poskytovani (ittovného poradensiva uzatvorena medzi Auditerom
a Spolotnostou, ktorej neoddeliteinou siéastou sd tieto obchodné podmienky.

Predmet Zmluvy" tvoria sluzby Specifikované v Glanku 1 Zmiuvy

,Spolotnost” je zmluvna strana, ktorej Auditor poskytuje sluzby Specifikovane v Zlanku 1 Zmiluvy, ato bez ohfadu na to, &i tato
zmluvné strana mé pravau formu obchodnej spolognosti alebo nie.

_Auditor" j& spolo&nost Audit consults s.r.o., pravnicka osoba registrovana v Slovenskej komore auditerov pod &islom licencie 323.

,Zakon o auditoroch” Je zakon NR SR & 540/2007 Z.z. © auditoroch, audite a dontade nad vykonom auditu a o zmene a dopineni
zakona NR SR & 431/2002Z2.z. 0 tovnictve v zneni neskordich predpisov.

Audits znamena overovanie podla Medzinarodnych auditorskych standardov s ciefom umoznif Auditoravi vyjadrit nazor na to, &i
auditované finanéné alebo iné udaje sl pripravené vo vietkych vyznamnych savislostiach v sulade

s postupmi GEtovania, alebo v pripade auditu utovnej zavlerky, & uctovna ravierka vyjadruje verne, vo vietkych vyznamnych
sivislostiach, finanény situaciu a vysledok hospodéarenia auditovanej uétovnej jednotky v siilade so stanovenymi postupmi iEtovania.

,Daverné informacie” znamend informécie, ktorych poskytnutie tretej osobe Zmluvnou stranou by mohlo byt v rozpore s opravnenymi
zaujmami druhej Zmluvnej strany. Dévernymi informéciami st najmé (ale nicien) obsah tejto zmluvy a mend zamestnancov
Zmluvnych stran, o ktorych sa Zmluvne strany v stivislosti s fouto zmluvou ajej plinenim dozvedeli. Dévernymi informéciami nie st
informacie, ktoré sa bez porusenia tejto zmiuvy stali verejne znamymi, informéacie ziskané oprévnene inak, ako od druhej Zmluvnej
strany, informacie ktoré boli nezavisle vyvinuté jednou Zmluvnou stranou, informacie, ktaré boll ktorejkolvek Zmluvnej strane zname

pred ich obdrzanim prostrednictvom tejto zmluvy a informacie, ktorych pouzivanie upravuja oschitné predpisy.

5]
,Zakon o prani pinavych pefiazf" je 24kona NR SR &, 297/2008 Z.z. 0 ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej Zinnosti a ochrane
pred financovanim terorizmu a o Zmene a doplneni niektarych zdkonov.

Povinnosti a zodpovednost’ manaZmentu

1. Statutarny organ aineé organy spolognosti (dalej aj len  manazment”), ktore] uitovna zavierka sa audituje, sl zodpovedni

zabezpetit udrZiavanie nalezitych udtovnych zaznamoy, su zodpovedni za zostavovanie GEtovnej zévierky v stlade so vietkymi
d&tovnymi princlpmi a pravnymi a inymi poZiadavkami.

2 Manazment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpetenie spravnosti vietkych transakeil so spriaznenymi subjektmi, vratane
toho, Ze st vietky takéto transakcie podloZené prisluinou dokumentéciou. V pripade ranazérskych poplatkov alebo podoinych
poplaikov v ramci skupiny podnikov, je zodpovednost manaZmentu zabezpedit priamu stvislost takychto poplatkov

5 poskytnutymi sluzbami a existenciu dostatotnej a primeranej dokumentacie, ktora podporuje uznanie tychto nékladov pre

dafiové ucely,

3,V pripade, Ze predmetom auditu alebo preverenia je konsalidagny balik informaci, statutarny organ Spoloénosti je zodpovedny
za jeho véasné vypracovanie, spravnost a Upinost.

4. Statutarny organ Spolotnosti zodpoveda za zostavenie jej vyrotnej spravy v silade so Zakonom o Gitovnictve. Pred vydanim
vyroénej spravy je manazment povinny.predloZit v nej publikované informacie na kontrolu Audftorovi. Spoloénost zahmie do
vyrotng] spravy vietky pripadné nim odporacané zmeny a predloZi mu na schvalenie jej revidovand pracovni verziu.

5. Statutarny orgén Spolognosti je zo zékona povinny poskytndt Auditorovi véetky GEtovné zéznamy Spolognosti a k nim sa
vztahujlce informacie. Taktiez je povinnostou Spolodnosti umoznit Auditorovi na poziadanie pristup ku vietkym jej ostatnym
zéznamom a s nimi suvisiacimi informaciami, vratane zaplsnic zo vietkych zasadnuti a rokovani organov Spolognosti

(predstavenstva, dozornej rady, valnych zhromaZdeni, zastupitelstva a pod.) a vielkych uzneseni jej valnych zhromaZdeni &i
obdobinych organov. Spolotnost taktieZ upovedomni Auditora o zvolani kazdého valného zhromazdenia (zastupitelstva)
a umoZni pristup ku véetkemu svojmu majetku. Takiie? umozni Auditorovi iéast na fyzickjch inventirach majetku, datum ich
konania mu pritom oznémi najmenej mesiac vopred.

6. SpoloZnost poskytne Auditorovi vietky poZadované informéacie a Gdaje, ktoré budd nevyhnutné k pineniu Predmetu zmluvy, ato
tak, aby bol dodrZany éasovy harmonogram auditu. Ten bude dohodnuty eite pred zagatim auditorskych préc. Spoiognost
nezamigi Auditorovi Ziadne inforrnacie, ktoré budd ofividne relevantng k Predmetu Zmluvy, ato ani v pripade, Ze si ich Auditor

vyslovene nevyZiada.

Zmiuva ADD4-12
1 GH4 S



Spoloénost poskytne Auditorovi K overeniu original uétovnsj zavierky, ktord je predmetom audity, v predpisanej forme, vratane
poznamok a vykaze pefiaznych tokov (ak to vyplyva z platnych predpisov). Vietky tieto dokumenty musia byt opatrené
datumom a podpisom Statutarneho zastupu SpoloGnosti resp. ostatnych zodpovednych osob.

Spolo&nost redpektujlic &asovy harmonogram auditu, odovzda Auditorovi ,Vyhlasenie vedenia Spoloénost® vydané na je|
dradnom papier a podplsané zodpovednymi veddcimi pracovnikmi’. Budi v hom potvrdené vietky ustne vysvetlenia, kioré
Auditor v priebehu auditu ziskal. Medziinym bude obsahovat | uistenie, 2e Spoloénost Ziadne informécie nevynechala ani
imyselne nezatajila. Auditor poskyine Spoloénosti navrh {akéhoto vyhlasenia. \iyhldsenie bude opatrené rovnakym datumom

ako je datum spravy audftora.

Zodpovednost' a povinnosti Auditora

9.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Auditar Je povinny vyjadrit nézor na Gétovni zavierku vo forme a osobam, ktoré sd gpecifikované v zmluve (dalej aj len
,auditorska sprava)

Auditor sa vo svoigj auditorskej spréave bude zacberat aj daldimi skutoZnostami, kioré mdZu byt vyzadované pravnymi alebo
inymi predpismi upravujicimi vykon auditu.

Zodpavednostou Auditora je vyjadrit vo svojej auditorskej sprave nazor na Ggtovny zavierku zakaznika ako celok, nie k jeho
jednotlivym &astiam ( divizie"). Auditor ma pravo uréit druh a rozsah overovania jednotiivich divizil na zaklade odhadu danych
okolnosti. Praca (v pripade potreby), ktori vykona Auditor v ramci overovania divizil, mdZe byt rozsahom mensia ako previerka,
ktora by bola nuind, ak by Auditer vyjadroval nazor na sarmostatn diviziu.

Zodpovednost Auditora zahifia aj postdenie, &i informacie tykajice sa minutych obdobi uvedené v dokumentoch gbsahujlcich
auditovant G&tevn zavierku 0 vo vietkych vyznamnych aspektoch zhodné s informaciami uvedenymi v aétovnej zavierke.

Sluzby Auditora nie 51 koncipované s ciefom odhalit podvody alebo falosné tidaje poskytované vedenim Spolonosti, preto sa
nemo2no spolighat na to, se Auditor tieto skutognosti odhali. Z tychto dovodov Auditor nemdze prijat zodpovednost za
zistovanie podvodov ani za skresfovanie tdajov vedenim; pri praci sa bude spolighat na pravost a spravnost predkladanych
dokumentov a informacii.

Ustne vyjadrenia alebo névrhy sprév, kioré Auditor Spoloénosti poskytne, neodzrkadiujt jeho definitivne nazory a zavery. Tle
budi obsiahnuté len v jeho zéverenych pisomnych spravach.

Auditor neponesie voli Spolognosti Ziadnu zodpovednost za skodu resp. jeho zodpovednest sa proporcionaine znizi, pokial

akakolvek z nizdie uvedenych udalosti prispeje ku vzniku 3kody Spolognosti:

a. Spolognost porusi svoju povinnost poskytnut vetky informacie a dokumenty potrebné pre vykonanie auditu,
resp. zamidl alebo z iného dévodu neposkytne Auditorovi poZadované informécie, pripadne parusl akokolvek iné zavazky
vypljvajice zo zakona alebo zo Zmluvy,

b. Zamestnanec Spolotnosti, Elen jej organu, j&i zastupea alebo osoba s0 Spoloénostou spriaznena sa dopusti konania alebo
opomenutia (vratane, aviaK nie vyiucne, akéhokolvek podvodného alebo zamerného konania alebo nedbalosti tychto as0b,
alebo zatajenia im znamej informacie alebo nespravneho prehlasenia), ktoré malo negativny dopad na schopnost Auditora
poskytnuf sluZby v sulade so Zmluvou alebo zakonom, alebo

¢. pokial $kody, ktoré Spoloénost utrpela, nesie zodpovednost ina osoba, nez st zmiuvné strany, a to bez ohfadu na to, &
~ Zi thto osoba je alebo sa mazZe stat éastnikom stdneho konania alebo
- zodpovednost tejto osoby je alebo by mohila byt obmedzena, wyliidend, premiana alebo z iného dévodu nevyméhatelna.

Bez chfadu na vy3sie uvedené skutoénosti neponesie Auditor zodpovednost za Skedu, ak:

a.  Auditor spinil vBetky kroky vyZadovans zakonom, najmé ak sa vyrok Auditora alebo sluZby nim poskytnuté zakladali na

primeranom skdmani, uskuto€nenom s vynaloZenim naleZite] profesiondine] starostlivosti

b. bezprostrednou priginou Skody nebolo konanie Auditora, resp. ku &kode doslo bez ohladu na konanie Auditora,

c. bola Skoda sposobené v dasledku Auditorove] interpretacie zakonov alebo U&tovnych predpisov, ktora vychadzala
z odbornych znalosti, aké sa u neho dali dévodne predpokiadat v momenie je poskytnutia

d. ku Zkode doslo v sivislosii so zverejnenim informécii, kioré Auditor ziskal od Spolognosti, ak toto zvergjnenie bolo
vyZadované zékonom alebo na zéklade nariadenia organu verejnej moci, alebo

e. ku Skode dosio v dosledku skutotnosti, Ze sa Spolognost neriadila odporuganiami Audltora poskytnutymi v ramci pinenia
Zmiluvy (napr, v liste vedeniu Spoloénosti} alebo v pripade, Ze sa Spolotnost v rozpore so Zmiuvou spoliehala na Ustne
poradenstvo Auditora alebo na predbezne verzie zavereSnych sprav.

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek zékonné préva Spoloénosti votl Auditorovi, sa Spototnost zavizuje, Ze bude uplatiiovat
nérok, ktory jej vznikne v stivislosti so sluzbami poskytovanymi na zéklade Zmiuvy, vyhradne voii Auditorovi, a nie vodi inym
osobam (najma, avsak nie vyhradne, voti zamestnancom Auditera), ktoré pinili Predmet Zmiuvy v mene Auditora, s vynimkou
pripadu, ked skodu sposcbl zamestnanec prekroéenim svojich pravomaci danych Auditorom.

S prihliadnutim na zvysné ustanovenia ichto &iénku, je Auditor zodpovedny vylucne za gkodu, ktora vznikla Spolognosti v
désledku zavinenia Auditora, a to na zékiade umyselngho nevykonania alebo nespravneho vykonania predmetu tejto zmiuvy.
Bez ohfadu na typ spdsobene] $kody bude v rozsahu povolenom prislusnymi pravaymi predpismi akakolvek zodpovednost
Auditora v sdvislosti s jeho sluzbami limitovand sumou predstavujicou dvojnésobok odmeny podfa bodu 1 Clanku 4 zmiuvy.
Auditor nie je zodpovedny za stratu udajov afalebo usly zisk Spolotnosti.

Rozsah auditu

19,

Auditor vykona audit v stlade s prislugnou pravnou (pravoy, vratane Zakona &, 540/2007 Z.z. o auditoroch, audite a dohfade
nad vykonom auditu v zneni neskorsich predpisov & medzinarodnych auditorskych &tandardov.
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20. Auditor vykond audit taky sposobom, ktory povaZuje za potrebny pre spinenie svojej zodpovednosti uvedensj vy3sie a zahffia

take overovanie transakcii, existencie, vlastnictva a ccenenia akiiv a zavazkov, ktoré povaZuje Auditor za potrebné. Auditor
ziska prehlad o Ugtovnom systéme Spolainosti za 0gelom zhodnotenia jeho primeranosti ako zékladu pre pripravu uitovnej
zévierky. Za OZelom tohto zhodnotenia ziskava Auditor také dobkazy, kiore povaZuje za dostatotné pre

oddvodnenégho nazoru.

24. Potas planovania auditu sa Spolognost a Auditor dohodn( na zozname informacii a podpornej pracovnej dokumentécie,
yritane pracovne] verzie Gétovnej zavierky, vyroénej spravy, konsalidaéného balika informacii alebo iného relevantného
dokumentu, ktory je predrmetom auditu (,zoznam podkiadovych materialov®), kioré Spoloénost da Auditorovi k dispozicii.
Zoznam podkladovych materialov, ktory auditor odberatefovi odovzda, nemusi byt nevyhnutne kone&ny ani dpiny. Auditor mé
pravo ho podia potreby dopifiovat a upravovat. Spolognost je zodpovedna za dodiZiavanie Gasového planu poskytovania
podpornej pracovnej dokumentacie a informacii podfa zoznamu podkiadovych materidlov a za naleZite vypracovane

verzie udtovnej zavierky, vyro&ne] spravy, konsolidagného balika informacil alebo iného relevantného dokumentu, kiory e

predmetom auditu tak, aby Auditor mohol efektivne vykonat audit resp. kantrelu.

22 Audit GGtovnej zavierky {vyplyvajiici zo zakona alebo nie) neobsahuje previeriu stladu s dafiovymi alebo inymi predpismi, ako
napr. devizovymi predpismi, pokial tieto sluzby neboli gpecifikované v pisamnej zmiuve. Audit neabsahuje previerku beZného
riadenia a efektivnosti zakaznika. Audit nie je ureny na identifikovanie vetkych vyznamnych nedostatkov v systéme zakaznika.

23, Za ochranu aktiv Spolognosti, za prevenciu a Zistenie sprenevery, chyb a nestladu s legislativou je zodpovedny manazment.

Auditor sa bude usilovat naplanovat audit fakym sposobom, aby existovala primerand pravdepodobnost odhalenia vyznamnych
nespravnosti v étovnej zavierke (vratane tych, ktoré vyplyvajl zo sprenevery, chyb alebo nestladu s legislativaou), ale nie je
mozné spoliehat sa na to, 5e audit odhali v3etky vyznamne nespravnosti alebo sprensvery, chyby alebo pripadny nestiad

s legisiativou, ktoré mdzu existovat.

24, Za predpokiadu zverejnemia ustovne; zavierky spolu
alebo forma vyslovne akceptovana Auditorom.

25, Ak Auditor svoj ndzor odvola, nie je ho moZné dalej pouivat. V pripade,

musi sa potom zverejnit aj odvolanie nazoru Auditora.

Vypoved

26. Zakaznik alebo Auditor méaze vypovedat Zmiuvu alebo pozastavit' je] G&innost pisomnym oznamenim danym 30 dni vopred,
\ypoved alebo pozastavenie G&nnosti podfa tonto odseku nie je na umu akéhokolvek préva, ktoré vzniklo Spoloénnosti alebo
Auditorovi pred vypovedou alebo takymto pozastavenim Ginnosti, a vietky Eiastky, ktoré Spolo&nost diZi Auditorovi sa stand

s nazorom Auditora, musi byt dodrzan forma poZadovana Auditorom

splatnymi ditom G&innosti vypovede alebo pozastavenia.

Ochrana dévernych informacii

27. Zmluvné strany sa zavazujd zachovavat miganiivost o vietkych Dévernych informacia

zmluvy.

28, Zmluvné strany si navzajom udefujd sdhlas na poskytnutie informacii v potrebnom rozsahu, yratane moznych Dbverny
inym spolupracujicim osobam za predpokladu, Ze bude zachovany
doverny charakter tychto udajov, a tiez tretim stranam, ak to vyZadujd slovenské afalebo medzinarodné pravne predpisy, &l
profesijnég aleho iné predpisy, a o najma {aviak nie v¥lugne) z dévodu poskytovania Gdajov pre agely posidenia nezéavisiostl

informacii, svoiim poistovatefom, pravnym zastupcom a

Auditora, Gi previerky kvality.

29. V pripadoch podia bodu 28. tohto Clanku sd Zmluvné strany povinné zabezpeéit, aby sa tretle strany, ktorym budd akékolvek
Déverné informacle poskytnuté, zaviazali zabezpetit minimaline taki ochranu Dévernych informéacii, ako to vyZaduje tato

zmluva.

30. V pripade, ak vznikne v stvislosti s poskytovanim auditorskych sluZieb potreba, aby Spolognost spristupnila psobné Gdaje
zamestnancov afalebo clenov Statutarnych orgénov pripadne iné osobné Gdaje (dalej ako _Dsobné tdaje"), pricom Auditorsa v
stlade s platnym zékonom o ochrane osobnych tdajov stane prevadzkovatefom alebo spro

tdajov, Zmluvné sirany sa zavazuju, e

a) Osobné adaje (najmé v rozsahu meno, priezvisko, datum narodenia, rodné &lslo (ak bolo pridelené), adresa trvalého
bydliska, & iné poskytnuté Udaje) bude Auditor spracovavat len v rozsahu potrebnom na vykonanie sluzieb v zmysle
zmluvy. Ak bude Osobné Gdaje spracovavat ako prevadzkovatef, uréi sposob a rozsah spracovanych osohnych Gdajov

nevyhnutny na poskytnuiie dohodnutych sluZieb v silade s platnym zékonom 0 ochrane 0s

b) Spolognost dava stihlas na spracdvanie poskytnutych Osobnych udajov ako af na ich poskytnutie dalgim subjektom za
predpokladu, Ze bude zachovany doverny charakier tychto Udajov, a tiez tretim stranam, ak to vyzadujd slovenske afalebo

medzinarodné pravne, profesiiné &l iné predpisy, a to najmé, aviak nie vyluéne, z dovodu poskytovania Gdajov pre tdely

posidenia nezavislosti Auditora i previerky kvality.

c) Spolognost tymto vyhlasuje, 2e zlskala vietky oprdvnenia a sthiasy dotknuiych os0b s poskytnutim ich Osobnych Gdajov
Auditorovi, informovala tieto osohy o fom, Ze ich \idaje bali, md2u byt afalebo budd poskytnuté Auditori, a takéto sthlasy
Euji poskytnutie (dajov Auditoravi ako tretej strane a pripadne dalSiemu

boli s tymto vedomim vydané, si plainé a nevyiucuju pos

prevadzkovatefovi za agelom ich spracovania, tam kde je to relevantné. Rovnako méa Auditor zato, Ze (daje, poskytnuté
é a pravdive,

Spoloénostou st tpin&, spravne, aktuaine, presn

Zavazky podfa tohto glanku sU casovo neobmedzens, a to

a2 do doby, kedy sa informécie stant verejne znamymi.
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Vyhlasenia a spolupraca zo strany manazmentu

31. Ako suiast auditorskych postupov mage Audftor pozadovat od manaZmentu formalne pisomné potvrdenia uréitych skutonosti
ovplyviujucich Gétovna zévierku, ako napriklad tie, ktoré vyznamne zavisia od odhadov vykonanych manazmentom. Auditor sa
tiez moze spoliehat na informacie a nazory osdb s primeranou odbornou kvalifikaciou (bez chladu na to & s alebo nie su
zamestnancami zakaznika), bank a inych subjektov.

32, Auditor je opravneny poZadovat nahliadnutie do vetkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré budd vydané spolu s Uctovnou
zavierkou.

Ochrana pre legalizaciou prijmov z trestnej Einnosti

Spolodnost sa zavézuje, 2e ak nekond vo viastnom mene (alebo ak existuji pochybnosti o tem, v koho mene kond), preukize
Auditorovi formou zavazného plsomného vyhlasenia meno, priezvisko, rodné &islo alebo datum narodenia fyzicke] osoby resp.
obchodné meno, sidlo a identifikaéné Zislo pravnickej osoby, v ktorej mene kond, Spoloénost sa dalej zavézuje, Ze poskytne
Auditorov] akikelvek potrebnt suginnost a spoluprécu v zmysle Zakona o o ochrane pred legalizéciou prijmov z trestne] &innosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplnent niektorych zékonov ako aj ostatnych sdvisiacich vieobecne zavaznych
prévnych predpisov.

U&tovna zavierka skupiny podnikov

33. Vpripade, Ze auditorska sprava sa tyka udtovnej zavierky za skupinu podnikov zostaveneg] Spolotnosfou (konsolidovana
titovna zavierka), Auditor preveri pracu auditorov ostatnych zugastnenych spolognosti v danej skupine v rozsahu, aky Auditor
povazuje za nevyhnutny na sformovanie svojho nazoru na kensolidovant udtovnt zévierku, Zodpovednost za audity
individudlnych tétovnych zavierok tychto zigastnenych spoloSnosti zostava na auditoroch tychto zligastnenych spolognosti.

Ini auditori (auditori komponentov)

34, K vykonu price mbze Auditor potrebovaf, aby organizaéné zloZky, dcérske spoloénosti & pridruZené alebo spoloéné podniky
poziadali svojich auditorov o vykonanie takej prace, akil Auditor povaZuje za nevyhnutni. Siéastou tohto procesu mdze byt
siadost Auditora, aby spoloénost komunikovala s riaditelmi organizagnych zloZiek, dcérskych spoloénostl a pridruzenych alebo
spoloénych podnikov, najmé v pripadoch, ak sidlia alebo podnikaji mimo uzemia Slovenskej republiky, za i&elom vysvetlenia
a vykonania potrebnych postupov a zapojenia lokalnych auditorov.

Vzajomna spolupraca
35. Zmluvné strany budu poéas vykonu auditu tzko spolupracovat, aby mohol Auditor priebeZne informovat Spoloénost o postupe

prac. Kazda zmluvna strana ustanovi oscbu, ktora bude zodpovednd za spolupracu s druhou stranou aza vyriesenie
akychkolvek problémov, ktory by mohli nastat pri pineni Zmiuvy.
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PRILOHA & 2

Harmonogram pric

Prace na audite konsolidovanej Gétovnej zavierky k 31.12.2011 budi vykonané v nasledujticich terminoch:

Odovzdanie auditorskych poZiadaviek : v 5/2012
Planovanie auditu 04.6. — 15.6.2012

Vykonavanie auditu: 02.7. — 31.8.2012 — testovanie vo‘vybranych dcérskych spoloénosti (RO, PO BSK)
— stretnutie s auditormi auditovanych obchodnych spolognosti

(terminy bud(i spresnené po vzajomnej dohode so Statutamymi organmi a ekonémami dcérskych spoloénosti
v zavislosti na dovolenkéach)

PredbeZny zoznam deérskych spolodnosti vybranych na testovanie v stivislosti s auditom KUZ:

Poliklinika Karlova Ves, PO

Jazykové Skola Palisady, PO

S0S Gustava Cejku, Malinovo, RO

S08 Automobilova, J.Jonaga, BAFO

DSS Rata, BA. RO

SOS elektrotechnicka, Rybniéna ul. BA, PO
S08 chemicka, Vigie Hrdlo, BA, RO

SPS stavebnd a geodeticka, Driefiova ul.BA, RO
DSS GAUDEAMUS, BA, RO

SOS Polygraficka, Radianska, BA, PO
S0S technicka, BA, PO

DSS Kastiel Stupava, RO

Zaver auditu Gctovnej zavierky a vypracovanie spravy : predbeZne dohodnuty termin: najneskér do 30.11.2012
ftermin mdéZe spresneny v zévislosti na sddinnosti oséb zodpovednych za zostavenie KUZ a Gpinosti
a v&asnosti informacii poZadovanych od dcérskych spoloénosti)

Audit stiladu vyroZnej spravy s auditovanou gtovnou zavierkou: do 14 dni po odovzdani vyroénej spravy.

Auditorski tim pracujici na zakazke bude spresneny v etape planovania auditu a oznameny BSK dodatoéne.
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